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1. EM38 & EM39
1.1. Opis EM38

Termostat EM38 je namenjen regulaciji temperature v zaprtih prostorih z enim načinom 
delovanja – ogrevanjem. Termostat je primeren za vse načine ogrevanja, razen za električno 
talno gretje. Želeno temperaturo nastavimo s pomočjo rotacijskega gumba.

1.2. Opis EM39
Termostat EM39 je namenjen regulaciji temperature v zaprtih prostorih z dvema načinoma 
delovanja – ogrevanjem in hlajenjem. Termostat je primeren za vse načine ogrevanja, razen 
za električno talno gretje. Način hlajenja in ogrevanja izberemo s preklopom stikala. Želeno 
temperaturo nastavimo s pomočjo rotacijskega gumba.

1.3. Tehnične lastnosti• Način delovanja: ogrevanje / hlajenje (EM39)• Napajanje: 230 VAC, 50 Hz• Napetostni pulz: 4 kV• Poraba energije: < 0,5 W• Izhod: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Izhodni priključek: EM38 - NC (max. 10 aktuatorjev), EM39 - preklopno stikalo (max. 
5 aktuatorjev)• Območje regulacije: +5 °C do +30 °C• Zaščita proti zmrzovanju: +5 °C• Histereza: 0,5 K• Zaščita: IP30• Vrsta tipala: Bimetal• Vrsta električnega priključka: Vzmetni kontakti • Vrsta vodnikov: 0,75 - 1,5mm² (mehkožilni); 1,0 - 2,5 mm² (trdožilni)• Skladno z direktivo DIN EN 60730

2. Kontrolne oznake na izdelkih
● Udobna temperatura EM38, EM39
❆ (na številčnici) Zaščita proti zmrzali (približno 5 °C) EM38, EM39

(ob stikalu) Način delovanja – gretje EM39
(ob stikalu) Način delovanja – hlajenje EM39

 

3. Oznake na priključkih
L Fazni vodnik EM38, EM39
N Nevtralni vodnik EM38, EM39
1 Način delovanja – gretje EM38, EM39
2 Način delovanja – hlajenje EM39

4. Vgradnja
Termostat mora biti vgrajen v kombinaciji z nosilcem in okvirjem iz družine TEM Modul. Za 
velikost termostata in način vgradnje glej sliki 3 in 4.

5. Opozorila za vgradnjo
Mesto montaže naj bo na notranjih stenah objekta, približno 1,5 m nad tlemi. Za pravilno 
delovanje priporočamo vgradnjo v samostojno dozo, ločeno od izvorov toplote in prepiha.

6. Vezava
Inštalacijo in priklop lahko opravi le ustrezno strokovno usposobljena oseba. Pri priklopu 
je potrebno upoštevati veljavne predpise. Električni priklop termostata izvedite po vezalnih 
shemah glede na vrsto termostata, slika 2.
Inštalacijo termostata vedno izvedite pri odklopljenih varovalkah oziroma breznapetostnem 
stanju faznih vodnikov!

7. Uporaba termostata
Z rotirajočim gumbom nastavljamo želeno temperaturo v območju med +5 °C do +30 °C 
(za EM38 in EM39). Pri EM39 s pomočjo stikala preklapljamo med načinoma ogrevanja 
in hlajenja.

SI
1. EM38 & EM39

1.1. Beschreibung EM38
Der Thermostat EM38 ist zur Regulierung der Temperatur in geschlossenen Räumen 
bestimmt und ermöglicht eine Betriebsart – die Heizung. Der Thermostat eignet sich für alle 
Arten der Heizung geeignet, außer für die elektrische Fußbodenheizung. Die gewünschte 
Solltemperatur wird durch Drehen des Drehknopfes eingestellt.

1.2. Beschreibung EM39
Der Thermostat EM39 ist zur Regulierung der Temperatur in geschlossenen Räumen 
bestimmt und ermöglicht zwei Betriebsarten – Heizung und Kühlung. Der Thermostat eignet 
sich für alle Arten der Heizung geeignet, außer für die elektrische Fußbodenheizung. Die 
Auswahl der Betriebsart (Heizung/Kühlung) erfolgt durch Umschalten des Schalters. Die 
gewünschte Solltemperatur wird durch Drehen des Drehknopfes eingestellt.

1.3. Technische Eigenschaften• Betriebsart: Heizung / Kühlung (EM39)• Versorgung: 230 VAC, 50 Hz• Spannungsimpuls: 4 kV• Energieverbrauch: < 0,5 W• Ausgang: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Ausgangsanschluss: EM38 - NG (max. 10 Aktoren), EM39 - Umschalter (max. 5 
Aktoren)• Regelungsbereich: +5 °C bis +30 °C• Frostschutz: +5 °C• Hysterese: 0,5 K• Schutz: IP30• Sensorart: Bimetall• elektrischer Anschluss Steckklemmen • Leitung Typ: 0,75 - 1,5mm² (weich); 1,0 - 2,5 mm² (hart)• in Übereinstimmung mit der Richtlinie DIN EN 60730

2. Kontrollkennzeichnung auf Produkten
● angenehme Temperatur EM38, EM39
❆ (am Zifferblatt) Frostschutz (ca. 5 °C) EM38, EM39,

(neben dem Schalter) Betriebsart – Heizung EM39
(neben dem Schalter) Betriebsart – Kühlung EM39

 

3. Kennzeichnung der Anschlüsse
L Phasenleiter EM38, EM39
N Neutralleiter EM38, EM39
1 Betriebsart – Heizung EM38, EM39
2 Betriebsart – Kühlung EM39

4. Einbau
Das Thermostat in Kombination mit Montageträger und Rahmen aus der TEM-Familie Modul 
einbauen. Für Einbaumaße und Einbauart siehe Abbildungen 3 und 4.

5. Einbauhinweise:
Einbauort an Innenwänden des Objektes wählen, auf einer Höhe von ca. 1,5 m über den 
Boden. Zur korrekten Funktion empfehlen wir den Einbau in eine separate Dose, getrennt 
von Wärme- und Durchzugsquellen.

6. Anschluss
Die Montage und der Anschluss können nur durch eine entsprechend qualifizierte Person 
durchgeführt werden. Beim Anschluss die geltenden Vorschriften beachten. Den elektri-
schen Anschluss des Thermostat nach Schaltschema (Abb. 2) entsprechend der Art des 
Thermostats durchführen.
Die Installation des Thermostats nur bei ausgeschalteten Sicherungen oder stromlosen 
Phasenleiter durchführen!

7. Bedienung des Thermostats
Mithilfe der Drehknopfes die Solltemperatur im Bereich von +5 °C bis +30 °C (für EM38 
und EM39) einstellen. Bei EM39 wird mithilfe des Schalters zwischen Heizung und Kühlung 
umgeschaltet.
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1. EM38 & EM39

1.1. Opis EM38
Termostat EM38 namijenjen je regulaciji temperature u zatvorenim prostorima s jednim 
načinom rada – grijanjem. Termostat je prikladan za sve načine grijanja osim električnoga 
podnoga grijanja. Željena temperatura podešava se pomoću rotacijskog gumba.

1.2. Opis EM39
Termostat EM39 namijenjen je regulaciji temperature u zatvorenim prostorima s dvama 
načinima rada – grijanjem i hlađenjem. Termostat je prikladan za sve načine grijanja osim 
električnoga podnoga grijanja. Način hlađenja i grijanja odabiremo preklopom sklopke. 
Željena temperatura podešava se pomoću rotacijskog gumba.

1.3. Tehnička svojstva• Način rada: grijanje / hlađenje (EM39)• Napajanje: 230 VAC, 50 Hz• Naponski puls: 4 kV• Potrošnja energije: < 0,5 W• Izlaz: EM38 - 2 A (maks. 5 A), EM39 - 1 A (maks. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Izlazni priključak: EM38 - NC (maks. 10 aktuatora), EM39 - preklopna sklopka (maks. 
5 aktuatora)• Raspon regulacije: +5 °C do +30 °C• Zaštita protiv smrzavanja: +5 °C• Histereza: 0,5 K• Zaštita: IP30• Vrsta senzora: Bimetal• Vrsta električnog priključka: Opružni kontakti • Vrsta vodiča: 0,75 - 1,5mm² (meka žica); 1,0 - 2,5 mm² (tvrda žica)• U skladu s direktivom DIN EN 60730

2. Kontrolne oznake na proizvodima
● Ugodna temperatura EM38, EM39
❆ (na brojčaniku) Zaštita protiv smrzavanja (približno 5 °C) EM38, EM39

(uz sklopku) Način rada – grijanje EM39
(uz sklopku) Način rada – hlađenje EM39

 

3. Oznake na priključcima
L Fazni vodič EM38, EM39
N Neutralni vodič EM38, EM39
1 Način rada – grijanje EM38, EM39
2 Način rada – hlađenje EM39

4. Ugradnja
Termostat mora biti ugrađen u kombinaciji s nosačem i okvirom iz obitelji TEM Modul. Za 
veličinu termostata i način ugradnje vidi slike 3 i 4.

5. Upozorenja za ugradnju
Mjesto montaže treba biti na unutarnjim zidovima objekta, otprilike 1,5 m iznad poda. Za 
ispravan rad preporučujemo ugradnju u samostalnu dozu odvojenu od izvora topline i 
ventilacije.

6. Spajanje
Instalaciju i priključenje smije obavljati isključivo odgovarajuće osposobljena stručna osoba. 
Prilikom priključenja treba se pridržavati važećih propisa. Električno priključenje termostata 
izvodi se u skladu s primjerima spajanja, s obzirom na vrstu termostata, slika 2.
Termostat uvijek treba ugraditi dok su isključeni osigurači, kao i napon faznih vodiča!

7. Uporaba termostata
Rotirajućim gumbom podešava se željena temperatura u rasponima regulacije od +5 °C 
do +30 °C (za EM38 i EM39). Kod EM39 s pomoću sklopke izmjenjujemo načine grijanja 
i hlađenja.
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1. EM38 & EM39

1.1. Opis EM38
Termostat EM38 przeznaczony jest do regulacji temperatury w pomieszczeniu. Działa w 
jednym trybie pracy - ogrzewanie. Termostat nadaje się do wszystkich metod ogrzewania, 
z wyjątkiem elektrycznego ogrzewania podłogowego. Żądaną temperaturę ustawia się za 
pomocą pokrętła.

1.2. Opis EM39
Termostat EM39 przeznaczony jest do regulacji temperatury w pomieszczeniu. Działa w 
dwóch trybach pracy - ogrzewanie i chłodzenie. Termostat nadaje się do wszystkich metod 
ogrzewania, z wyjątkiem elektrycznego ogrzewania podłogowego. Tryb chłodzenia i grzania 
wybiera się poprzez przełączenie włącznika. Żądaną temperaturę ustawia się za pomocą 
pokrętła.

1.3. Specyfikacje techniczne• Tryb pracy: ogrzewanie/chłodzenie (EM39)• Zasilanie: 230 VAC, 50 Hz• Impuls napięciowy: 4 kV• Pobór mocy: <0,5 W• Wyjście: EM38 - 2 A (maks. 5 A), EM39 - 1 A (maks. 3 A); 230 V AC, 50 Hz• Połączenie wyjściowe: EM38 - NC (maks. 10 siłowników), EM39 - przełącznik 
dwustabilny (maks. 5 siłowników)• Zakres regulacji: +5°C do +30°C• Ochrona przed zamarzaniem: +5°C• Histereza: 0,5 K• Ochrona: IP30• Typ czujnika: Bimetal• Rodzaj połączenia elektrycznego: styki sprężynowe• Rodzaj przewodów: 0,75 - 1,5 mm² (miękki rdzeń); 1,0 - 2,5 mm² (twardy rdzeń)• Zgodny z normą DIN EN 60730

2. Oznaczenia kontrolne na produktach
● Temperatura komfortowa EM38, EM39
❆ (na tarczy) Ochrona przed zamarzaniem (ok. 5 °C) EM38, EM39

(obok łącznika) Tryb pracy - ogrzewanie EM39
(obok łącznika) Tryb pracy - chłodzenie EM39

 

3. Oznaczenia na przyłączach
L Przewód fazowy EM38, EM39
N Przewód neutralny EM38, EM39
1 Tryb pracy - ogrzewanie EM38, EM39
2 Tryb pracy - chłodzenie EM39

4. Montaż
Termostat należy montować w połączeniu ze wspornikiem i ramą z rodziny TEM Modul. Patrz 
rysunki 3 i 4, aby zapoznać się z rozmiarem termostatu i metodą montażu.

5. Ostrzeżenia dotyczące montażu
Miejsce montażu powinno znajdować się na wewnętrznych ścianach budynku około 1,5 m 
nad podłogą. W celu zapewnienia prawidłowego działania, zalecamy instalację w oddzielnej 
obudowie, z dala od źródeł ciepła i przeciągów.

6. Połączenia
Instalację i podłączenie może wykonać wyłącznie osoba o odpowiednich kwalifikacjach. 
Podczas podłączania należy przestrzegać obowiązujących przepisów. podłączenie elek-
tryczne termostatu należy wykonać zgodnie ze schematami połączeń zgodnie z typem 
termostatu, rys. 2.
Termostat należy zawsze instalować z odłączonymi bezpiecznikami lub w stanie neutralnym 
przewodów fazowych!

7. Korzystanie z termostatu
Pokrętłem ustawić żądaną temperaturę w zakresie od +5 °C do +30 °C (dla EM38 i EM39). 
W przypadku EM39 przełącznik służy do przełączania pomiędzy trybem ogrzewania i 
chłodzenia.
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1. EM38 & EM39

1.1. Περιγραφή του EM38
Ο θερμοστάτης EM38 προορίζεται για τη ρύθμιση της εσωτερικής θερμοκρασίας με έναν 
τρόπο λειτουργίας - θέρμανση. Ο θερμοστάτης είναι κατάλληλος για όλους τους τύπους 
θέρμανσης, εκτός από την ηλεκτρική ενδοδαπέδια θέρμανση. Η προτιμώμενη θερμοκρασία 
ρυθμίζεται με τη χρήση ενός περιστροφικού διακόπτη.

1.2. Περιγραφή του EM39
Ο θερμοστάτης EM39 προορίζεται για τη ρύθμιση της εσωτερικής θερμοκρασίας με δύο 
τρόπους λειτουργίας - θέρμανση και ψύξη. Ο θερμοστάτης είναι κατάλληλος για όλους τους 
τύπους θέρμανσης, εκτός από την ηλεκτρική ενδοδαπέδια θέρμανση. Πραγματοποιήστε 
εναλλαγή μεταξύ του τρόπου λειτουργίας ψύξης και θέρμανσης γυρίζοντας τον διακόπτη. Η 
προτιμώμενη θερμοκρασία ρυθμίζεται με τη χρήση ενός περιστροφικού διακόπτη.

1.3. Τεχνικά στοιχεία• Τρόπος λειτουργίας: ψύξη/θέρμανση (EM39)• Τροφοδοσία: 230 VAC, 50 Hz• Παλμός τάσης: 4 kV• Κατανάλωση ενέργειας: < 0,5 W• Έξοδος: EM38 - 2 A (μέγ. 5 A), EM39 - 1 A (μέγ. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Έξοδος διακόπτη: EM38 - NC (μέγ. 10 ενεργοποιητές), EM39 - διακόπτης τρόπου 
λειτουργίας (μέγ. 5 ενεργοποιητές)• Εύρος ρύθμισης: +5 °C έως +30 °C• Προστασία από ψύχος: +5 °C• Υστέρηση: 0,5 K• Προστασία: IP30• Τύπος αισθητήρα: Διμεταλλικός• Τύπος ηλεκτρικής σύνδεσης: Επαφές με ελατήριο επαναφοράς • Τύπος καλωδίων: 0,75 - 1,5mm² (εύκαμπτος πλεγμένος πυρήνας), 1,0 - 2,5 mm² 
(συμπαγής πυρήνας)• Σε συμμόρφωση με την Οδηγία DIN EN 60730

2. Σύμβολα ελέγχου στα προϊόντα
● Άνετη θερμοκρασία EM38, EM39
❆ (στον επιλογέα) Προστασία από ψύχος (σχεδόν 5 °C) EM38, EM39

(από τον διακόπτη) Τρόπος λειτουργίας - θέρμανση EM39
(από τον διακόπτη) Τρόπος λειτουργίας - ψύξη EM39

 

3. Σύμβολα στις υποδοχές σύνδεσης
L Καλώδιο φάσης EM38, EM39
N Ουδέτερο καλώδιο EM38, EM39
1 Τρόπος λειτουργίας - θέρμανση EM38, EM39
2 Τρόπος λειτουργίας - ψύξη EM39

4. Εγκατάσταση
Ο θερμοστάτης πρέπει να εγκατασταθεί σε συνδυασμό με μια βάση στήριξης και ενός 
πλαισίου κάλυψης TEM Modul. Βλ. εικόνες 3 και 4 για το μέγεθος του θερμοστάτη και τη 
μέθοδο εγκατάστασης.

5. Προειδοποίηση εγκατάστασης
Το σημείο εγκατάστασης πρέπει να βρίσκεται στους εσωτερικούς τοίχους του κτηρίου, 
περίπου 1,5 m πάνω από το έδαφος. Για σωστή λειτουργία, συνιστούμε την εγκατάσταση σε 
ένα μεμονωμένο κουτί, μακριά από πηγές θερμότητας και ρευμάτων αέρα.

6. Σύνδεση
Η εγκατάσταση και η σύνδεση μπορούν να εκτελεστούν μόνο από κατάλληλα καταρτισμένο 
άτομο. Κατά τη σύνδεση, πρέπει να ακολουθούνται όλοι οι ισχύοντες κανονισμοί. Εκτελέστε 
την ηλεκτρική σύνδεση του θερμοστάτη σύμφωνα με τα διαγράμματα συνδεσμολογίας για 
τον τύπο θερμοστάτη, εικόνα 2.
Εγκαθιστάτε τον θερμοστάτη πάντα όταν οι ασφάλειες είναι αποσυνδεδεμένες ή τα καλώδια 
φάσης είναι αδρανοποιημένα!

7. Χρήση του θερμοστάτη
Χρησιμοποιήστε τον περιστροφικό διακόπτη για να ρυθμίσετε την προτιμώμενη θερμοκρασία 
στο εύρος +5  °C έως +30  °C (για τα EM38 και EM39). Με το EM39, ο διακόπτης 
χρησιμοποιείται για εναλλαγή μεταξύ των τρόπων λειτουργίας θέρμανσης και ψύξης.
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1. EM38 & EM39

1.1. Az EM38 leírása
Az EM38 termosztát a belső hőmérséklet szabályozására szolgál egy üzemmóddal - fűtéssel. 
A termosztát az elektromos padlófűtés kivételével minden fajta fűtéshez használható. A 
kívánt hőmérsékletet forgatható gombbal lehet beállítani.

1.2. Az EM39 leírása
Az EM39 termosztát a belső hőmérséklet szabályozására szolgál két üzemmóddal - fűtéssel 
és hűtéssel. A termosztát az elektromos padlófűtés kivételével minden fajta fűtéshez 
használható. A kapcsoló átbillentésével lehet váltani a hűtés és fűtés üzemmódok között. A 
kívánt hőmérsékletet forgatható gombbal lehet beállítani.

1.3. Műszaki adatok• Üzemmódok: hűtés/fűtés (EM39)• Hálózati csatlakozás: 230 VAC, 50 Hz• Feszültség impulzus: 4 kV• Energiafogyasztás: < 0,5 W• Kimenet: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Kapcsoló teljesítmény-kimenet: EM38 - NC (max. 10 működtető elem), EM39 - 
üzemmódváltó kapcsoló (max. 5 működtető elem)• Szabályzási tartomány: +5 °C – +30 °C• Fagyásvédelem: +5 °C• Hiszterézis: 0,5 K• Védettség: IP30• Érzékelő típusa: Bimetál• Elektromos csatlakozók típusa: Rugóterhelésű érintkezők • Vezetők típusa: 0,75–1,5 mm² (hajlékony sodrott kábelér); 1,0–2,5 mm² (tömör mag)• A DIN EN 60730 irányelvnek megfelelő

2. Vezérlő jelek a termékeken
● Kellemes hőmérséklet EM38, EM39
❆ (a számlapon) Fagyásvédelem (kb. 5 °C) EM38, EM39

(a kapcsolóval) Üzemmód - fűtés EM39
(a kapcsolóval) Üzemmód - hűtés EM39

 

3. Jelek a csatlakozókon
L Fázis vezető EM38, EM39
N Nulla vezető EM38, EM39
1 Üzemmód - fűtés EM38, EM39
2 Üzemmód - hűtés EM39

4. Felszerelés
A termosztátot a TEM Modul tartóval és fedlappal együtt kell felszerelni. A termosztát mérete 
és a szerelési módszer a 3. és 4. ábrán látható.

5. Felszerelési figyelmeztetés
Felszerelési helynek az épület belső falán, a talaj felet mintegy 1,5 méter magasan levő 
helyet kell választani. Szerelését a pontos működés érdekében önálló dobozba ajánljuk, 
hőtől és huzattól védett helyen.

6. Csatlakoztatás
A felszerelést és a csatlakoztatást csak megfelelő képesítéssel rendelkező személy vé-
gezheti. A csatlakoztatásnál minden vonatkozó szabályozást be kell tartani. Az elektromos 
csatlakoztatást a termosztát típusához tartozó huzalozási rajzoknak megfelelően végezze, 
2. ábra.
A termosztát beszerelését mindig a biztosítók leválasztása vagy a fázis vezetők feszültség-
mentesítése után végezze!

7. A termosztát használata
A forgatógombbal állítsa be a kívánt hőmérsékletet a +5 °C és +30 °C közötti (EM38 és 
EM39). Az EM39-nál a kapcsolóval a fűtési és hűtési módok között lehet váltani.
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1. EM38 & EM39

1.1. Popis EM38
Termostat EM38 je určen k regulaci teploty v uzavřených místnostech s jedním provozním 
režimem – vytápění pro všechny režimy vytápění s výjimkou elektrického podlahového 
vytápění. Požadovanou teplotu nastavíme pomocí tlačítka.

1.2. Popis EM39
Termostat EM39 je určen k regulaci teploty v uzavřených místnostech se dvěma provozními 
režimy.  Termostat je vhodný pro všechny režimy vytápění s výjimkou elektrického 
podlahového vytápění. Režim chlazení zvolíme přepnutím spínače. Požadovanou teplotu 
nastavíme pomocí otočného tlačítka.

1.3. Technické vlastnosti• Provozní režim: vytápění / chlazení (EM39)• Napájení: 230 VAC, 50 Hz• Impulzní napětí: 4 kV• Spotřeba energie: <0,5 W• Výstup: EM38 - 2 A (max. 5A), EM39-1A (max.3 A); 230 VAC, 50Hz• Výstupní konektor: EM38–NO (max.10 aktuátorů), EM39–přepínač (max. 5 aktuátorů)• Oblast regulace: +5 °C do +30 °C• Ochrana proti zamrznutí: +5 °C• Hystereze: 0,5 K• Krytí: IP30• Typ senzoru: Bimetal• Typ elektrického konektoru: Pružinové kontakty • Typ vodičů: 0,75 -1,5mm² (měkké; 1,0 - 2,5 mm² (tvrdé)• V souladu se směrnicí DIN EN 60730
2. Kontrolní označení na výrobcích
● Komfortní teplota EM38, EM39
❆ (na ciferníku) Ochrana proti zamrznutí (přibližně 5 °C) EM38, EM39

(u spínače) Režim provozu – vytápění EM39
(u spínače) Režim provozu – chlazení EM39

 

3. Označení na konektorech
L Fázový vodič EM38, EM39
N Nulový vodič EM38, EM39
1 Režim provozu – vytápění EM38, EM39
2 Režim provozu – chlazení EM39

4. Instalace
Termostat musí být nainstalován v kombinaci s držákem a rámečkem z řady TEM Modul. Pro 
velikost termostatu a způsob instalace viz obrázek 3 a 4.

5. Upozornění pro instalaci
Místo montáže by mělo být na vnitřních zdech objektu, přibližně 1,5 m nad podlahou. Pro 
správnou činnost doporučujeme montáž do samostatné krabice oddělené od zdrojů tepla 
a průvanu.

6. Zapojení
Instalaci a připojení může provádět pouze odborně kvalifikovaná osoba. Při připojení musí 
být dodrženy platné předpisy. Elektrické připojení termostatu proveďte podle schémat zapo-
jení podle typu termostatu, obrázek 2.
Instalaci termostatu provádějte vždy při vypnutých pojistkách, popř. beznapěťovém stavu 
fázových vodičů.

7. Použití termostatu
Otočným tlačítkem nastavujeme požadovanou teplotu v rozmezí od +5 °C do +30 °C (pro 
EM38 a EM39). U EM39 pomočí spínače přepínáme mezi režimy vytápění a chlazení.

CZ
1. EM38 & EM39

1.1. Popis EM38
Termostat EM38 je určený na reguláciu teploty v zatvorených priestoroch s jedným 
režimom prevádzky – vykurovaním. Termostat je vhodný pre všetky spôsoby vykurovania 
okrem elektrického podlahového vykurovania. Požadovaná teplota sa nastavuje pomocou 
otočného gombíka.

1.2. Popis  EM39
Termostat EM39 je určený na reguláciu teploty v zatvorených priestoroch s dvoma režimami 
prevádzky – vykurovaním a chladením. Termostat je vhodný pre všetky spôsoby vykurovania 
okrem elektrického podlahového vykurovania. Spôsob chladenia a vykurovania vyberte 
prepnutím spínača. Požadovaná teplota sa nastavuje pomocou otočného gombíka.

1.3. Technické údaje• Prevádzkový režim: kúrenie / chladenie (EM39) • Napájanie: 230 VAC, 50 Hz • Napäťový impulz: 4 kV • Príkon: <0,5 W • Výstup: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A ( max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz • Výstupné pripojenie: EM38 - NC (max. 10 pohonov), EM39 - pákový spínač (max. 
5 pohonov) • Rozsah ovládania: +5 °C až +30 °C • Protimrazová ochrana: +5 °C • Hysterézia: 0,5 K • Ochrana: IP30 • Typ snímača: Bimetal • Typ elektrického pripojenia: Pružinové kontakty • Typ vodiča: 0,75 - 1,5 mm² (mäkké jadro); 1,0 - 2,5 mm² (tvrdé jadro) • V súlade s DIN EN 60730

2. Kontrolné označenia na výrobkoch
● Pohodlná teplota EM38, EM39
❆ (na číselníku) Ochrana proti mrazu (cca 5°C) EM38, EM39

(vedľa prepínača) Prevádzkový režim - vykurovanie EM39
(vedľa prepínača) Prevádzkový režim - chladenie EM39

 

3. Označenia na pripojeniach
L Fázový vodič EM38, EM39
N Neutrálny vodič EM38, EM39
1 Prevádzkový režim - vykurovanie EM38, EM39
2 Prevádzkový režim - chladenie EM39

4. Inštalácia
Termostat musí byť nainštalovaný v kombinácii s konzolou a rámom z rodiny TEM Modul. Pre 
veľkosť termostatu a spôsob inštalácie viď obrázky 3 a 4.

5. Upozornenia pri inštalácii
Miesto inštalácie by malo byť na vnútorných stenách budovy, približne 1,5 m nad zemou. 
Pre správnu funkciu odporúčame inštaláciu do samostatnej krabice, oddelene od zdrojov 
tepla a prievanu.

6. Viazanie
Inštaláciu a pripojenie smie vykonávať iba vhodne kvalifikovaná osoba. Pri pripájaní je pot-
rebné dodržiavať platné predpisy. Elektrické zapojenie termostatu vykonajte podľa schém 
zapojenia podľa typu termostatu, obr.2. Termostat inštalujte vždy, keď sú odpojené poistky 
alebo fázové vodiče bez napätia!

7. Použitie termostatu
Pomocou otočného gombíka nastavte požadovanú teplotu v rozsahu od +5°C do +30°C 
(pre EM38 a EM39). Pri EM39 sa na prepínanie medzi režimami vykurovania a chladenia 
používa prepínač.

SK
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1. EM38 & EM39
1.1. Descriere EM38

Termostatul EM38 este destinat controlului temperaturii în spații închise cu un singur mod 
de funcționare - încălzire. Termostatul este potrivit pentru toate modurile de încălzire, cu 
excepția încălzirii electrice în pardoseală. Temperatura dorită se setează cu ajutorul 
butonului rotativ.

1.2. Descriere EM39
Termostatul EM39 este destinat controlului temperaturii în spații închise cu două moduri de 
funcționare - încălzire și răcire. Termostatul este potrivit pentru toate modurile de încălzire, cu 
excepția încălzirii electrice în pardoseală. Modul de răcire și încălzire este selectat cu ajutorul  
întrerupătorului. Temperatura dorită se setează cu ajutorul butonului rotativ.

1.3. Specificații tehnice• Mod de operare: încălzire/răcire (EM39)• Alimentare: 230 VAC, 50 Hz• Impuls de tensiune: 4 kV• Consum de energie: <0,5 W• Ieșire: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Conector de ieșire:  EM38 - NC (max. 10 actuatori), EM39 - întrerupător (max. 5 
actuatori)• Interval de reglare: între +5 °C și +30 °C• Protecție împotriva înghețului: + 5 ° C• Histereză: 0,5 K• Protecție: IP30• Tipul de senzor: Bimetal• Tip conexiune electrică: Contacte tip arc • Tip de conductoare: 0,75 - 1,5mm² (flexibile); 1,0 - 2,5 mm² (rigide)• În conformitate cu directiva DIN EN 60730

2. Marcare control produse
● Temperatură confortabilă EM38, EM39
❆ (pe cadran) Protecție împotriva înghețului (aprox. 5 °C) EM38, EM39

(la întrerupător) Mod de operare - încălzire EM39
(la întrerupător) Mod de operare - răcire EM39

 

3. Marcaje pe conectori
L Conductor de fază EM38, EM39
N Conductor neutru EM38, EM39
1 Mod de operare - încălzire EM38, EM39
2 Mod de operare - răcire EM39

4. Instalare
Termostatul trebuie instalat în combinație cu un suport și o ramă din familia TEM MODUL. 
Consultați figurile 3 și 4 pentru dimensiunea termostatului și modul de instalare.

5. Atenționări privind instalarea
Locul de montare trebuie să se afle pe pereții interiori ai clădirii, la aproximativ 1,5 m 
deasupra solului. Pentru o funcționare corectă, recomandăm instalarea într-o doză de sine 
stătătoare, separată de sursele de căldură și curent.

6. Conectare
Instalarea și conectarea pot fi efectuate numai de o persoană calificată în acest sens. La 
conectare trebuie respectate reglementările în vigoare. Realizați conexiunea electrică a ter-
mostatului conform schemelor de legare în funcție de tipul de termostat, fig. 2.
Întotdeauna instalarea termostatului se face atunci când siguranțele sunt deconectate, re-
spectiv conductoarele de fază sunt detensionate!

7. Utilizare termostat
Folosiți butonul rotativ pentru a seta temperatura dorită în intervalul cuprins între +5 °C și 
+30 °C (pentru EM38 și EM39). La EM39, întrerupătorul este utilizat pentru a comuta între 
modul de încălzire și răcire.

RO
1. EM38 & EM39

1.1. Опис на EM38
Термостатот EM38 е наменет за регулирање на температурата во затворени простории 
со еден начин на дејствување - греење. Термостатот е соодветен за сите начини на 
греење, освен за електрично подно греење. Посакуваната температура се нагодува 
со помош на ротационо копче.

1.2. Опис на EM39
Термостатот EM39 е наменет за регулирање на температурата во затворени простории 
со два начина на дејствување - греење и ладење. Термостатот е соодветен за сите 
начини на греење, освен за електрично подно греење. Начинот за ладење и за 
загревање се избира со вклучување на прекинувачот. Посакуваната температура се 
нагодува со помош на ротационо копче.

1.3. Технички податоци• Начин на дејствување: греење / ладење (EM39)• Напојување: 230 VAC, 50 Hz• Напон на импулсите: 4 kV• Потрошувачка на енергија: < 0,5 W• Излез: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A), 230 VAC, 50 Hz• Излезен приклучок: EM38 - NC (max. 10 активатори), EM39 - прекинувач за 
вклучување (max. 5 активатори)• Подрачје за регулација: од +5 °C до +30 °C• Заштита против замрзнување: +5 °C• Хистереза: 0,5 K• Заштита: IP30• Вид прекинувач: Биметал• Вид електричен приклучок: Пружини • Вид спроводници: 0,75 - 1,5mm² (меки  жилни); 1,0 - 2,5mm² (тврди жилни)• Во согласност со Директивата DIN EN 60730

2. Контролни ознаки на производите
● Пријатна температура EM38, EM39
❆ (на бројникот) Заштита против замрзнување (околу 5°C) EM38, EM39

(покрај прекинувачот) Начин на дејствување - греење EM39
(покрај прекинувачот) Начин на дејствување - ладење EM39

 

3. Ознаки на приклучоци
L Фазен спроводник EM38, EM39
N Неутрален спроводник EM38, EM39
1 Начин на дејствување - греење EM38, EM39
2 Начин на дејствување - ладење EM39

4. Вградување
Термостатот мора да биде вграден во комбинација со носачот и рамката од TEM Modul.  
За големината на термостатот и за начинот на вградување види слики 3 и 4.

5. Предупредувања за вградување
Местото на монтажа треба да биде на внатрешните ѕидови на објектот, околу 1,5 m над 
подот. За правилна работа препорачуваме вградување во посебна кутија, одвоена од 
извори на топлина и од провев.

6. Врска
Инсталацијата и приклучувањето може да ги направи само стручно обучено лице. 
При приклучувањето треба да се почитуваат важечките прописи. Електричното 
приклучување на термостатот спроведете го според шемите за поврзување во однос 
на видот на термостатот, слика 2.
Секогаш термостатот инсталирајте го кога се исклучени осигурувачите или нема напон 
во фазните спроводници!

7. Употреба на термостатот
Со ротационото копче нагодете ја посакуваната температура од +5 °C до 30 °C (за 
EM38 и EM39). Кај EM39 со помош на прекинувачот избираме помеѓу начините за 
загревање и ладење.

MK
1. EM38 и EM39

1.1. Описание EM38
Термостат EM38 предназначен для регулирования температуры в помещении с 
помощью одного режима работы — обогрева. Термостат подходит для всех типов 
обогрева, кроме электрического подогрева пола. Предпочтительная температура 
устанавливается с помощью поворотной ручки.

1.2. Описание EM39
Термостат EM39 предназначен для регулирования температуры в помещении с 
помощью двух режимов работы — обогрева и охлаждения. Термостат подходит для 
всех типов обогрева, кроме электрического подогрева пола. Переключайтесь между 
режимами охлаждения и обогрева, нажимая на выключатель. Предпочтительная 
температура устанавливается с помощью поворотной ручки.

1.3. Технические данные• Режим работы: охлаждение/обогрев (EM39)• Источник питания: 230 В переменного тока, 50 Гц• Импульс напряжения: 4 кВ• Потребление энергии: <0,5 Вт• На выходе: EM38 - 2 A (макс. 5 A), EM39 - 1 A (макс. 3 A); 230 В переменного 
тока, 50 Гц• На выходе переключения: EM38 - NC (макс. 10 приводов), EM39 - переключатель 
режимов (макс. 5 приводов)• Диапазон регулирования: от +5°C до +30°C• Защита от замерзания: +5°C• Гистерезис: 0,5 K• Защита: IP30• Тип датчика: биметаллический• Тип электрического подключения: Пружинные контакты • Тип проводников: 0,75 - 1,5 мм² (гибкий многожильный сердечник); 1,0 - 2,5 мм² 
(твердое ядро)• Соответствует Директиве DIN EN 60730

2. Контрольные обозначения на продуктах
● Комфортная температура EM38, EM39
❆ (на циферблате) Защита от замерзания (примерно 5°C) EM38, EM39

(выключателем) Режим работы - обогрев EM39
(выключателем) Режим работы - охлаждение EM39

 

3. Обозначения на разъемах
L Фазный провод EM38, EM39
N Нейтральный провод EM38, EM39
1 Режим работы - обогрев EM38, EM39
2 Режим работы - охлаждение EM39

4. Установка
Термостат должен быть установлен в комбинации с рамкой и монтажной коробкой TEM 
Modul. На рисунках 3 и 4 указаны размеры термостата и способ установки.

5. Предупреждение об установке
Место установки должно быть на внутренних стенах здания, примерно на 1,5 м над 
землей. Для правильной работы мы рекомендуем установку в автономной коробке, 
отдельно от источников тепла и сквозняков.

6. Подключение
Установка и подключение могут выполняться только квалифицированным персоналом. 
При подключении должны соблюдаться все применимые правила. Выполните электри-
ческое подключение термостата в соответствии с электрической схемой для данного 
типа термостата, рисунок 2.
Всегда устанавливайте термостат, только когда предохранители отключены или фаз-
ные проводники обесточены!

7. Использование термостата
С помощью поворотной ручки установите предпочтительную температуру в диапазоне 
от +5°C до +30°C (для EM38 и EM39). В EM39 переключатель используется для 
переключения между режимами обогрева и охлаждения.

RU
1. EM38 & EM39

1.1. Opis EM38
Termostat EM38 namenjen je regulaciji temperature u zatvorenim prostorijama pomoću 
jednog načina rada – grejanja. Termostat je pogodan za sve načine grejanja osim za 
električno podno grejanje. Željenu temperaturu podešavamo pomoću rotacionog dugmeta.

1.2. Opis EM39
Termostat EM39 namenjen je regulaciji temperature u zatvorenim prostorijama pomoću dva 
načina rada – grejanjem i hlađenjem. Termostat je pogodan za sve načine grejanja osim 
za električno podno grejanje. Način hlađenja i grejanja biramo preko prekidača. Željenu 
temperaturu podešavamo pomoću rotacionog dugmeta.

1.3. Tehničke karakteristike• Način rada: grejanje/hlađenje (EM39)• Napajanje: 230 VAC, 50 Hz• Električni napon: 4 kV• Potrošnja energije: < 0,5 W• Izlaz: EM38 - 2 A (maks. 5 A), EM39 - 1 A (maks. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Izlazni priključak: EM38 - NC (maks. 10 aktuatora), EM39 - preklopni prekidač (maks. 
5 aktuatora)• Opseg regulacije: +5 °C do +30 °C• Zaštita od zamrzavanja: +5 °C• Histereza: 0,5 K• Zaštita: IP30• Tip senzora: Bimetal• Tip električnog priključka: Opružni kontakti • Tip provodnika: 0,75 mm – 1,5 mm² (mekožični); 1,0 mm – 2,5 mm² (tvrdožični)• U skladu sa direktivom DIN EN 60730

2. Kontrolne oznake na proizvodima
● Prijatna temperatura EM38, EM39
❆ (na brojčaniku) Zaštita od zamrzavanja (približno 5 °C) EM38, EM39

(na prekidaču) Način rada – grejanje EM39
(na prekidaču) Način rada – hlađenje EM39

 

3. Oznake na priključcima
L Fazni provodnik EM38, EM39
N Neutralni provodnik EM38, EM39
1 Način rada – grejanje EM38, EM39
2 Način rada – hlađenje EM39

4. Ugradnja
Termostat mora da bude ugrađen u kombinaciji s nosačem i ramom iz porodice TEM Modul. 
Za veličinu termostata i način ugradnje vidi slike 3 i 4.

5. Upozorenja u vezi sa ugradnjom
Mesto montaže treba da bude na unutrašnjim zidovima objekta, približno 1,5 m iznad tla. 
Za pravilan rad preporučujemo ugradnju u samostalnu doznu, odvojeno od izvora toplote 
i promaje.

6. Povezivanje
Instalaciju i priključivanje može da obavi samo adekvatno stručno osposobljeno lice. Prilikom 
priključivanja potrebno je pridržavati se svih važećih propisa. Električno priključivanje termo-
stata izvedite po šemama za povezivanje s obzirom na tip termostata, slika 2.
Instalaciju termostata uvek izvodite kada su osigurači isključeni odnosno kada u faznim 
provodnicima nema napona!

7. Upotreba termostata
Rotirajućim dugmetom podešavamo željenu temperaturu u opsegu između +5 °C do +30 
°C (za EM38 i EM39). Kod EM39 pomoću prekidača menjamo način rada između grejanja 
i hlađenja.

RS
1. EM38 & EM39

1.1. Description of the EM38
The EM38 thermostat is intended to regulate indoor temperature with one operation mode - 
heating. The thermostat is suitable for all types of heating, except electric floor heating. The 
preferred temperature is set using the rotary knob.

1.2. Description of the EM39
The EM39 thermostat is intended to regulate indoor temperature with two operation modes 
- heating and cooling. The thermostat is suitable for all types of heating, except electric floor 
heating. Switch between cooling and heating operation mode by flipping the switch. The 
preferred temperature is set using the rotary knob.

1.3. Technical data• Operation mode: cooling/heating (EM39)• Power supply: 230 VAC, 50 Hz• Voltage pulse: 4 kV• Energy consumption: < 0.5 W• Output: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Switching output: EM38 - NC (max. 10 actuators), EM39 - mode selector switch (max. 
5 actuators)• Regulation range: +5°C to +30°C• Frost protection: +5°C• Hysteresis: 0.5 K• Protection: IP30• Sensor type: Bimetal• Type of electrical connection: Spring-loaded contacts • Type of conductors: 0.75 - 1.5mm² (flexible-stranded core); 1.0 - 2.5 mm² (solid core)• In compliance with the Directive DIN EN 60730

2. Control symbols on products
● Comfortable temperature EM38, EM39
❆ (on the dial) Frost protection (approximately 5°C) EM38, EM39

(by the switch) Operation mode - heating EM39
(by the switch) Operation mode - cooling EM39

 

3. Symbols on connectors
L Phase conductor EM38, EM39
N Neutral conductor EM38, EM39
1 Operation mode - heating EM38, EM39
2 Operation mode - cooling EM39

4. Installation
The thermostat must be installed in combination with a TEM Modul mount and cover plate. 
See figures 3 and 4 for the thermostat’s size and installation method.

5. Installation warning
The installation site should be on the interior walls of the building, approximately 1.5 m above 
the ground. For proper operation, we recommend installation in a stand-alone box, separate 
from sources of heat and draft.

6. Connection
Installation and connection may only be performed by a suitably qualified person. All appli-
cable regulations must be followed when connecting. Carry out the electrical connection of 
the thermostat in accordance with the wiring diagrams for the type of thermostat, figure 2.
Always install the thermostat when the fuses are disconnected or the phase conductors 
are de-energised!

7. Use of the thermostat
Use the rotary knob to set the preferred temperature in the +5°C to +30°C range (for EM38 
and EM39). With the EM39, the switch is used to flip between heating and cooling modes.

EN
1. EM38 & EM39

1.1. Descrizione dell’EM38
Il termostato EM38 serve per regolare la temperatura interna con una modalità di 
funzionamento (riscaldamento). Il termostato è adatto a tutti i tipi di riscaldamento, ad 
eccezione del riscaldamento a pavimento elettrico. La temperatura preferita viene impostata 
girando l’apposita rotella.

1.2. Descrizione dell’EM39
Il termostato EM39 serve per regolare la temperatura interna con due modalità di 
funzionamento (riscaldamento e raffreddamento). Il termostato è adatto a tutti i tipi di 
riscaldamento, ad eccezione del riscaldamento a pavimento elettrico. Il passaggio fra la 
modalità di raffreddamento e quella di riscaldamento avviene commutando l’interruttore. La 
temperatura preferita viene impostata girando l’apposita rotella.

1.3. Descrizione tecnica• Modalità di funzionamento: raffreddamento/riscaldamento (EM39)• Alimentazione: 230 VAC, 50 Hz• Tensione di impulso: 4 kV• Consumo energetico: < 0.5 W• Uscita: EM38 - 2 A (max. 5 A), EM39 - 1 A (max. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Uscita di commutazione: EM38 - NC (max. 10 attuatori), EM39 - interruttore per 
selezionare la modalità (max. 5 attuatori)• Campo di regolazione: +5°C a +30°C• Protezione antigelo: +5°C• Isteresi: 0.5 K• Protezione: IP30• Tipo di sensore: bimetallico• Tipo di connessione elettrica: connettori caricati a molla • Tipo di conduttori: 0.75 - 1.5 mm² (anima flessibile); 1.0 - 2.5 mm² (anima solida)• Rispetta la direttiva DIN EN 60730

2. Simboli di controllo sui prodotti
● Temperatura confortevole EM38, EM39
❆ (sul quadrante) Protezione antigelo (circa 5°C) EM38, EM39

(vicino all’interruttore) Modalità di funzionamento - riscaldamento EM39
(vicino all’interruttore) Modalità di funzionamento - raffreddamento EM39

 

3. Simboli sui connettori
L Conduttore di fase EM38, EM39
N Conduttore di neutro EM38, EM39
1 Modalità di funzionamento - riscaldamento EM38, EM39
2 Modalità di funzionamento - raffreddamento EM39

4. Installazione
Il termostato deve essere installato in combinazione con un supporto ed una placca TEM 
Modul. Vedi le figure 3 e 4 per le dimensioni del termostato e la modalità di installazione.

5. Avvertenze per l’installazione
Il punto di installazione deve trovarsi su una parete interna dell’edificio, circa 1.5 m al di sopra 
del pavimento. Per un funzionamento corretto raccomandiamo di installare il termostato in 
una scatola separata, al riparo da sorgenti di calore o correnti d’aria.

6. Collegamento
L’installazione ed il collegamento possono essere eseguiti soltanto da persone adeguata-
mente qualificate. Per il collegamento devono essere rispettate tutte le norme applicabili. 
Eseguire il collegamento elettrico del termostato in base agli schemi elettrici del tipo di ter-
mostato utilizzato (figura 2).
Installare il termostato soltanto con i fusibili scollegati o con i conduttori di fase privi di en-
ergia elettrica!

7. Utilizzo del termostato
Girare la rotella per impostare la temperatura preferita in un campo compreso fra +5°C e 
+30°C (per l’EM38 e l’EM39). Nell’EM39 per il passaggio fra la modalità di riscaldamento e 
quella di raffreddamento utilizzare l’apposito interruttore.

IT
1. EM38 & EM39

1.1. Përshkrimi i EM38
Termostati EM38 ka për qëllim të rregullojë temperaturën e brendshme me një mënyrë 
funksionimi - ngrohje. Termostati është i përshtatshëm për të gjitha llojet e ngrohjes, përveç 
ngrohjes elektrike në dysheme. Temperatura e preferuar caktohet duke përdorur çelësin 
rrotullues.

1.2. Përshkrimi i EM39
Termostati EM39 ka për qëllim të rregullojë temperaturën e brendshme me dy mënyra 
funksionimi - ngrohje dhe ftohje. Termostati është i përshtatshëm për të gjitha llojet e 
ngrohjes, përveç ngrohjes elektrike në dysheme. Kaloni ndërmjet modalitetit të funksionimit 
të ftohjes dhe të ngrohjes duke rrotulluar çelësin. Temperatura e preferuar caktuar duke 
përdorur çelësin rrotullues.

1.3. Të dhënat teknike• Mënyra e funksionimit: ftohje/ngrohje (EM39)• Furnizimi me energji elektrike: 230 V AC, 50 Hz • Impulsi i tensionit: 4 kV • Konsumi i energjisë: < 0,5 W• Prodhimi: EM38 - 2 A (maksimumi 5 A), EM39 - 1 A (maksimumi 3 A); 230 V AC, 
50 Hz• Dalja e ndërrimit: EM38 - NC (maksimumi 10 aktivizues), EM39 - çelësi i zgjedhjes së 
modalitetit (maksimumi 5 aktivizues) • Gama e rregullimit: +5°C deri +30°C• Mbrojtja nga ngricat: +5°C• Histereza: 0,5 K• Mbrojtja: IP30• Lloji i sensorit: Bimetal• Lloji i lidhjes elektrike: kontakte me susta• Lloji i përcjellësve: 0,75 - 1,5 mm² (bërthama fleksibël me fije); 1,0 - 2,5 mm² 
(bërthama e fortë) • Në përputhje me direktivën DIN EN 60730

2. Simbolet e kontrollit në produkte
● Temperatura komode EM38, EM39
❆ (në numër) Mbrojtja nga ngrica (afërsisht 5°C) EM38, EM39

(në çelës) Mënyra e funksionimit - ngrohje EM39
(në çelës) Mënyra e funksionimit - ftohje EM39

 

3. Simbolet në lidhës
L Përçuesi fazor EM38, EM39
N Përçuesi neutral EM38, EM39
1 Mënyra e funksionimit - ngrohje EM38, EM39
2 Mënyra e funksionimit - ftohje EM39

4. Instalimi
Termostati duhet të instalohet bashkë me modulin instalues TEM. Shihni figurat 3 dhe 4 për 
përmasat dhe metodën e instalimit të termostatit.

5. Paralajmërim për instalimin
Vendi i instalimit duhet të jetë në muret e brendshme të ndërtesës, afërsisht 1,5 m mbi 
tokë. Për funksionimin e duhur, rekomandojmë instalimin në një kutie mbajtëse të pavarur, të 
veçuar nga burimet e nxehtësisë dhe korrentit.

6. Lidhja
Instalimi dhe lidhja mund të kryhen vetëm nga një person i kualifikuar. Gjatë lidhjes duhet 
të ndiqen të gjitha rregulloret në fuqi. Kryeni lidhjen elektrike të termostatit në përputhje me 
diagramet e instalimeve elektrike për llojin e termostatit, figura 2.
Instalojeni gjithmonë termostatin kur siguresat janë të shkëputura ose përçuesit e fazës janë 
pa energji!

7. Përdorimi i termostatit
Përdorni çelësin rrotullues për të caktuar temperaturën e preferuar në intervalin nga +5°C 
deri në +30°C (për EM38 dhe EM39). Me EM39, çelësi përdoret për të kaluar ndërmjet 
modaliteteve të ngrohjes dhe ftohjes.
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1. EM38 & EM39

1.1. Описание EM38
Термостатът EM38 е предназначен за регулиране на температурата в затворени 
помещения с един режим на работа – отопление. Термостатът е подходящ за всички 
начини на отопление, с изключение на електрическо подово. Желаната температура 
се настройва чрез въртящия бутон.

1.2. Описание EM39
Термостатът EM39 е предназначен за регулиране на температурата в затворени 
помещения с два режима на работа – отопление и охлаждане. Термостатът е подходящ 
за всички начини на отопление, с изключение на електрическо подово. Режимите на 
охлаждане и отопление се избират посредством превключването на ключа. Желаната 
температура се настройва чрез въртящия бутон.

1.3. Технически характеристики• Режим на работа: отопление/охлаждане (EM39)• Захранване: 230 VAC, 50 Hz• Импулс на напрежение: 4 kV• Консумация на енергия: < 0,5 W• Изход: EM38 – 2 A (макс. 5 A), EM39 – 1 A (макс. 3 A); 230 VAC, 50 Hz• Изходен порт: EM38 – NC (макс. 10 актуатора), EM39 – ключ за превключване 
(макс. 5 актуатора)• Зона на регулация: +5° C до +30° C• Защита против замръзване: +5° C• Хистерезис: 0,5 K• Защита: IP30• Вид на сензора: Bimetal• Вид на електрическия изход: пружинни клеми• Вид на проводниците: 0,75 – 1,5 кв. мм (с гъвкава жица); 1,0 – 2,5 кв. мм (с 
твърда жица)• В съответствие с Директива DIN EN 60730

2. Контролни обозначения на изделията
● Удобна температура EM38, EM39
❆ (на циферблата) Защита против замръзване (около 5° C) EM38, EM39

(до ключа) Режим на работа – отопление EM39
(до ключа) Режим на работа – охлаждане EM39

 

3. Обозначения на портовете
L Фазов проводник EM38, EM39
N Неутрален проводник EM38, EM39
1 Режим на работа – отопление EM38, EM39
2 Режим на работа – охлаждане EM39

4. Вграждане
Термостатът трябва да бъде вграден в комбинация с монтажна рамка от семейството 
TEM Modul. Вижте изображения 3 и 4 относно размера на термостата и начина на 
вграждането му.

5. Предупреждение при вграждането
Мястото на вграждането следва да бъде от вътрешните стени на обекта – на около 
1,5 м от земята. С цел правилното функциониране препоръчваме вграждането в 
самостоятелна конзола, отделно от източниците на топлина и течение.

6. Свързване
Само подходящо квалифицирано лице може да извърши инсталирането и включването. 
При това трябва да се спазват действащите стандарти. Извършете електрическото 
включване на термостата съгласно схемите за свързване с оглед на вида термостат 
(изображение 2). Винаги извършвайте инсталирането на термостата при изключени 
бушони или в състояние на фазовите проводници без напрежение!

7. Употреба на термостата
Желаната температура се настройва с помощта на въртящия бутон в диапазона от +5° 
C до +30° C (за EM38 и EM39). За EM39 – с помощта на ключа се превключва между 
режимите „отопление” и „охлаждане”.
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